Polski

Uzytkowanie

1.

Zamontuj dzwonek rowerowy na kierownicy, uzywajgc dostarczonych srub.

2. Upewnij sie, ze dzwonek jest stabilny i nie przeszkadza podczas jazdy.

3. Abyuzy¢ dzwonka, nacisnij przycisk lub skre¢ dzwignie, w zaleznosci od modelu.
Pielegnacja

1. Regularnie czy$¢ dzwonek z brudu i piasku za pomoca migkkiej Sciereczki.

2. Sprawdzaj okresowo stan $rub i dokrecaj je w razie potrzeby.

3. Unikaj uzywania agresywnych detergentow, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie.
Utylizacja

1. Po zakonczeniu uzytkowania, oddaj dzwonek do punktu zbiérki odpadéw elektronicznych.

2. Nie wyrzucaj dzwonka do zwyktego kosza na $mieci.

3. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio rozdzielone zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

recyklingu.

English
Usage

1. Mount the bike bell on the handlebars using the provided screws.

2. Ensure the bell is secure and does not interfere with riding.

3. Touse the bell, press the button or twist the lever, depending on the model.

Maintenance

1.

2.

3.

Regularly clean the bell from dirt and debris using a soft cloth.
Periodically check the screws and tighten them if necessary.

Avoid using harsh detergents that may damage the surface.

Disposal

1.
2.

3.

Cesky

Pouziti
1.
2.
3.

Udrzba

1.

When disposing of the bell, take it to an electronic waste collection point.
Do not throw the bell in regular trash bins.

Ensure all parts are properly separated according to local recycling regulations.

Namontujte zvonek na kolo na Fiditka pomoci dodanych Sroubd.
Ujistéte se, Ze je zvonek pevny a neobtézuje pfi jizdé.

Pro pouZziti zvonku stisknéte tlacitko nebo oto¢ packu, podle modelu.

Pravidelné Cistéte zvonek od necistot a pisku mékkou utérkou.



2. Pravidelné kontrolujte Srouby a pfipadné je dotahujte.

3. Vyhnéte se pouzivani agresivnich Cisticich prostredkd, které mohou poskodit povrch.
Likvidace

1. Po ukonceni pouzivani odvedte zvonek do sbérného dvora elektroodpadu.

2. Nehazejte zvonek do bézného odpadu.

3. Zajistéte, aby vSechny ¢asti byly fadné rozdéleny podle mistnich recykla¢nich predpisu.
Slovencina
Pouzitie

1. Namontujte bicyklovy zvonéek na riadidla pomocou dodanych skrutiek.

2. Uistite sa, Ze je zvoncek pevny a neprekaza pocas jazdy.

3. Na pouzitie zvonceka stlacte tlacidlo alebo oto¢ paku, v zavislosti od modelu.
Udrzba

1. Pravidelne Cistite zvon&ek od $piny a piesku makkou handri¢kou.

2. Pravidelne kontrolujte skrutky a pripadne ich dotiahnite.

3. Vyhnite sa pouzivaniu agresivnych Cistiacich prostriedkov, ktoré mézu poskodit povrch.
Likvidacia

1. Poukonceni pouzivania odnesite zvoncek do zberného dna elektroodpadu.

2. Nepozerat zvoncek do bezného odpadu.

3. Uistite sa, Ze vSetky ¢asti su spravne oddelené podla miestnych predpisov o recyklacii.
Deutsch
Verwendung

1.  Montieren Sie die Fahrradklingel mit den mitgelieferten Schrauben am Lenker.

2. Stellen Sie sicher, dass die Klingel fest sitzt und die Fahrt nicht beeintrachtigt.

3.  Umdie Klingel zu benutzen, driicken Sie den Knopf oder drehen Sie den Hebel, je nach Modell.
Pflege

1. Reinigen Sie die Klingel regelmagig mit einem weichen Tuch von Schmutz und Sand.

2. Uberpriifen Sie regelméaBig die Schrauben und ziehen Sie sie bei Bedarf nach.

3. Vermeiden Sie die Verwendung von aggressiven Reinigungsmitteln, die die Oberflache beschadigen

kénnten.

Entsorgung

1. Entsorgen Sie die Klingel am Ende ihrer Lebensdauer an einem Sammelpunkt fur Elektroabfalle.

2. Werfen Sie die Klingel nicht in den normalen Mull.

3. Stellen Sie sicher, dass alle Teile entsprechend den lokalen Recyclingvorschriften getrennt werden.



YKpaiHcbka
BukopucTtaHHsA

1. BcTaHoBITb BENOCUNEAHMI A3BIHOK Ha KEPMO 33 4OMOMOrOK HafgaHUX FBUHTIB.

2. [MepekoHanTecs, L0 A3BIHOK HAAIMHO 3aKpiNfeHU | He 3aBaxkae nig vac izgn.

3. LWo6 BukopucToByBaTh A3BIHOK, HATUCHITb KHOMKY abo MOBEPHITb BaXifb, 3a51€>XHO Big Moaeni.
O6cnyroByBaHHA

1. PerynspHo 4YncTiTb A3BIHOK Big 6pyay Ta Nicky M KO raH4ipKoto.

2. [Mepiogn4Ho NepeBipaAnNTe CTaH rBUHTIB i 3aTArynTe ix 3a NoTpebn.

3. YHuKanTe BUKOPUCTaHHSA arpecrMBHUX MUIOUYNX 3aC06iB, AKI MOXKYTb MOLLUKOAUTU MOBEPXHIO.
YTunizauia

1. Tlicna 3aBepLUeHHS BUKOPUCTaAHHSA BiAHECITb A3BiHOK A0 NYHKTY 360py eNeKTPOHHMNX BigxoaiB.

2. He Bukngante A3BIHOK Y 3BUYaHUI CMITTEBUI Bak.

3. [llepekoHanTecs, WO BCi YaCTUHW NPaBUIbHO PO3AiNeHi BiANOBIAHO A0 MiCLEBUX NpPaBmI NepepodKu.

Romana
Utilizare
1. Montati clopotelul de bicicleta pe ghidon folosind suruburile furnizate.
2. Asigurati-va ca clopotelul este fix si nu interfereaza cu mersul.
3. Pentru afolosi clopotelul, apasati butonul sau rotiti levierul, in functie de model.
intretinere
1. Curatati regulat clopotelul de murdarie si nisip cu o carpa moale.
2. Verificati periodic suruburile si strangeti-le daca este necesar.
3. Evitati utilizarea detergentilor agresivi care pot deteriora suprafata.
Eliminare
1. Dupa utilizare, duceti clopotelul la un punct de colectare a deseurilor electronice.
2. Nu aruncati clopotelul in cosul de gunoi obisnuit.

3. Asigurati-va ca toate componentele sunt separate corespunzator conform reglementarilor locale de
reciclare.

Magyar
Hasznalat
1. Szerelje fel a bicikli csengdt a kormanyra a mellékelt csavarokkal.
2. Gy6zédjon meg réla, hogy a cseng6 biztonsagosan van rogzitve, és nem akadalyozja a vezetést.
3. Acseng6 hasznalatdhoz nyomja meg a gombot vagy forditsa meg a kart a modell figgvényében.
Karbantartas

1. Rendszeresen tisztitsa meg a cseng6t szennyez6désektdl és homoktol egy puha ruhaval.



2. Idénként ellendrizze a csavarokat, és szlikség esetén hizza meg 6ket.
3. Kerulje az agressziv tisztitdszerek hasznalatat, amelyek karosithatjak a feluletet.
Hulladékkezelés
1. Hasznalat utan vigye a cseng6t egy elektronikai hulladékgydjté helyre.
2. Ne dobja a csengbt a haztartasi szemétbe.
3. Gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész megfeleléen van szétvalasztva a helyi Ujrahasznositasi
szabalyoknak megfeleléen.
Bbbnrapckm
N3nonaeaHe
1.  MoHTupainTe BenocuneaHns 3aBbHeL Ha KOPMUIOTO C NMOMOLLITA HAa NPeAOCTaBEHUTE BUHTOBE.
2. YBeperTe ce, Ye 3BbHELLT € 34paBo 3aKperneH 1 He Npeyn No BpeMe Ha KapaHe.
3. 3apawsnonseate 3BbHeELA, HaTUCHeTe ByTOHa UM 3aBbpPTETE N10CTa, B 3aBMCUMMOCT OT MoAena.
MopppbXxka
1. PenoBHO nouncTBanTe 3BbHELA OT MPBCOTUA U NACHK C Meka Kbpna.
2. NepunoanyHo npoeepsBalniTe BUHTOBETE M I 3aTAranTe npu Heo6XxoAnMOCT.
3. WsbarsanTe M3non3BaHeTo Ha arpecUBHM NOYMUCTBALLM NpenapaTh, KOUTo MoraT Aa noBpeasT
NoBBbPXHOCTTA.
N3xBbpPNAHe
1. Cnepynotpeba, 3aHeceTe 3BbHEL,A 0 NYHKT 3a CbOMpaHe Ha e/IEKTPOHHM OTNagbLu.
2. He n3xBbpnanTe 3B8bHeLa B 06MKHOBEH BOKyK.
3. YBeperte ce, YUe BCUYKM YacTN ca NPaBUIHO pa3feneHn CbrMacHO MECTHUTE pPerynaunm 3a peuukimpaHe.
EAAnViKa
Xprion
1. TomoBeTNOTE TO KAPTIAVA TTOSNAATOU GTOV TIHOVL XPNOLUOTIOWVTAC TIC TIAPEXOHEVEC BIOEC.
2. BeBawwbeite o0t n kapmdva sival otabepn katl dev tapeppaivel KAtda tnv odrnynon.
3. Tava xpnoloToCETE TNV KAUTIAVA, TIATHOTE TO KOUMTL ] yuploTe TO HOXAO, avaAoyd HE TO HOVIEAO.
Zuvtipnon
1. KaBapilete TakTikd TNV Kapttdva and Bpuwpld kat APpo Pe éva JaAako avi.
2. EAéyxete meplodika Tig Bideg kal Tig odiyyete av xpetdletal.
3. Amooduyete TN XpRon EMBETIKWY KABAPLOTIKWY Ttou pTtopet va BAadouv tnv eTupavela.
Artoppun
1. ‘Otav dev TN XPNOLUOTIOLEITE TIAEOV, TIETAETE TNV KAUTIAVA OE GNHELO0 GUANOYNC NAEKTPOVIKWY ATtOBANTWV.
2. MnvTETAEETE TNV KAUTIAVA OTOV CUVNBLOHPEVO KABO ATTOPPLUHPATWV.



3. BeBawwbeite 0TI 0Aa Ta pEPN EXOULV dlaxwpPLloTel cWOTA CUHPWVA HE TOUC TOTILKOUC KAVOVIOHOUG
avakUkAwongc.

Lietuviy
Naudojimas
1.  Pritvirtinkite dviracio varpelj prie vairy naudojant pateiktus varztus.
2. |sitikinkite, kad varpelis tvirtai pritvirtintas ir nesukelia trukdziy vaziuojant.
3. Norédami naudoti varpelj, paspauskite mygtuka arba pasukite svirtj, priklausomai nuo modelio.
Priezilra
1. Reguliariai valykite varpelj nuo purvo ir smélio minksta Sluoste.
2. Periodiskai tikrinkite varzty buakle ir, jei reikia, sutvirtinkite juos.
3. Venkite naudoti agresyvius valiklius, kurie gali pakenkti pavirSiui.
Salinimas
1. Naudojimo pabaigoje perkelkite varpelj j elektronikos atlieky surinkimo taska.
2. Nesvaistykite varpeliy j jprasta Siuksliadéze.

3. Utztikrinkite, kad visi komponentai bity tinkamai atskirti pagal vietos perdirbimo taisykles.

LatvieSu
LietoSana
1. Piestipriniet velosipéda zvani pie sturites, izmantojot piegadatas skraves.
2. Parliecinieties, ka zvans ir stingri piestiprinats un neizrauj brauk$anas laika.
3. Laiizmantotu zvani, nospiediet pogu vai pagrieziet spéku, atkariba no modela.
Kopsana
1. Regulari tiriet zvani no netirumiem un smilSu ar mikstu lupatu.
2. Periodiski parbaudiet skriives stavokli un, ja nepiecieSams, pieskravéjiet tas.
3. lzvairieties no agresivu tiriSanas lidzeklu lietoSanas, kas var bojat virsmu.
Iznicinasana
1. Péc lietoSanas zvani nogadajiet elektro atkritumu parstrades punkta.
2. Nesildiet zvani parastajos atkritumu konteineros.

3. Parliecinieties, ka visas dalas ir pareizi Skirotas saskana ar vietéjiem parstrades noteikumiem.

Suomi

Kaytto
1. Asenna polkupydranvarsi ohjaustankoon mukana toimitettujen ruuvien avulla.
2. Varmista, etté varsi on tukevasti kiinnitetty eika hairitse ajon aikana.

3. Kayttaaksesivarsia, paina nappia tai kdanna vipua mallista riippuen.



Huolto

1. Puhdista varsi sdannollisesti liasta ja hiekasta pehmealla liinalla.

2. Tarkista ruuvien kunto saannollisesti ja kirista niita tarvittaessa.

3. Valta aggressiivisten puhdistusaineiden kayttoa, jotka voivat vahingoittaa pintaa.
Kateinen jatehuolto

1. Kayton loputtua vie varsi elektroniikkajatteiden kerayspisteeseen.

2. Al heita varsia tavalliseen jateastiaan.

3. Varmista, etta kaikki osat on eroteltu asianmukaisesti paikallisten kierratyssaantdjen mukaisesti.

Hrvatski
Upotreba

1. Montirajte biciklisticki zvono na upravljac koristecéi priloZzene vijakove.

2. Provjerite je li zvono ¢vrsto pri¢vr§éeno i da ne ometa voznju.

3. Zakoristenje zvona pritisnite gumb ili okrenite polugu, ovisno o modelu.
Odrzavanje

1. Redovito Cistite zvono od prljavstine i pijeska mekanom krpom.

2. Povremeno provjeravajte vijakove i po potrebi ih zategnite.

3. lzbjegavajte koristenje agresivnih sredstava za ¢iS¢enje koja mogu ostetiti povrsinu.
Zbrinjavanje

1. Nakon upotrebe, odnesite zvono u punkt za sakupljanje elektroni¢kog otpada.

2. Ne bacajte zvono u obi¢ni spremnik za smece.

3. Osigurajte da su svi dijelovi pravilno odvojeni prema lokalnim propisima o recikliranju.

Slovenséina
Uporaba

1.  Namestite kolesarski zvonec na krmilo s pomocjo prilozenih vijakov.

2. Prepricajte se, da je zvonec trdno pritrjen in ne ovira voznje.

3. Zauporabo zvonca pritisnite gumb ali zavrtite rocico, odvisno od modela.
VzdrZevanje

1. Redno Cistite zvonec od umazanije in peska z mehko krpo.

2. Obcasno preverjajte vijake in jih po potrebi privijte.

3. lzogibajte se uporabi agresivnih Cistil, ki lahko poSkodujejo povrSino.
Odstranjevanje

1. Pouporabi zvonec odnesite na zbirnisS¢e elektronskih odpadkov.

2. Ne odmetavajte zvonca v obi¢ajni smeti.



3. Poskrbite, da so vse komponente pravilno lo¢ene v skladu z lokalnimi reciklaznimi predpisi.

Francais
Utilisation

1. Montez la sonnette de vélo sur le guidon en utilisant les vis fournies.

2. Assurez-vous que la sonnette est bien fixée et ne géne pas pendant la conduite.

3. Pour utiliser la sonnette, appuyez sur le bouton ou tournez le levier, selon le modéle.
Entretien

1. Nettoyez régulierement la sonnette de la saleté et du sable avec un chiffon doux.

2. Vérifiez périodiquement les vis et serrez-les si nécessaire.

3. Evitez d'utiliser des détergents agressifs qui pourraient endommager la surface.
Elimination

1.  Enfindevie, apportez la sonnette a un point de collecte des déchets électroniques.

2. Nejetez pas la sonnette dans les poubelles ordinaires.

3. Assurez-vous que toutes les pieces sont correctement séparées conformément aux réglementations locales
de recyclage.

Espanol
Uso
1. Monte el timbre de bicicleta en el manillar utilizando los tornillos proporcionados.
2. Asegurese de que el timbre esté bien fijado y no interfiera con la conduccion.
3. Parausareltimbre, presione el botén o gire la palanca, segun el modelo.
Mantenimiento
1. Limpie regularmente el timbre de la suciedad y la arena con un pafo suave.
2. Revise periédicamente los tornillos y apriételos si es necesario.
3. Evite usar detergentes agresivos que puedan danar la superficie.
Eliminacion
1. Alfinal de su vida util, lleve el timbre a un punto de recoleccion de residuos electronicos.
2. Nodeseche eltimbre en la basura comun.

3. Asegurese de que todas las piezas estén correctamente separadas segun las regulaciones locales de
reciclaje.

Svenska
Anvdndning
1. Montera cykelklingan pa styret med de medféljande skruvarna.

2. Setill att klingan ar ordentligt fastsatt och inte stor korningen.



3. Forattanvanda klingan, tryck pa knappen eller vrid spaken, beroende pa modell.
Underhall

1. Rengor regelbundet klingan fran smuts och sand med en mjuk trasa.

2. Kontrollera skruvarna periodiskt och dra 4t dem vid behov.

3. Undvik att anvanda aggressiva rengoringsmedel som kan skada ytan.
Bortskaffning

1. Vid avfall, ta klingan till en insamlingsplats for elektroniskt avfall.

2. Slanginte klingan i vanliga sopor.

3. Setill att alla delar ar korrekt sorterade enligt lokala atervinningsforeskrifter.

Portugués
Uso
1.  Monte a campainha de bicicleta no guiddo usando os parafusos fornecidos.
2. Certifique-se de que a campainha esta bem fixada e nao interfere na condugao.
3. Parausaracampainha, pressione o botdo ou gire a alavanca, dependendo do modelo.
Manutencgao
1. Limpe regularmente a campainha da sujeira e da areia com um pano macio.
2. Verifique periodicamente os parafusos e aperte-os se necessario.
3. Evite usar detergentes agressivos que possam danificar a superficie.
Descarte
1. Nofinal davida util, leve a campainha a um ponto de coleta de residuos eletrénicos.
2. Nao descarte a campainha no lixo comum.

3. Certifique-se de que todas as pegas estejam corretamente separadas de acordo com as regulamentagoes
locais de reciclagem.

Nederlands
Gebruik

1. Monteer de fietsbellen op het stuur met de meegeleverde schroeven.

2. Zorgervoor dat de bel stevig vastzit en het rijden niet hindert.

3. Omde bel te gebruiken, druk op de knop of draai aan de hendel, afhankelijk van het model.
Onderhoud

1. Reinig de bel regelmatig van vuil en zand met een zachte doek.

2. Controleer periodiek de schroeven en draai ze indien nodig vast.

3. Vermijd het gebruik van agressieve schoonmaakmiddelen die het oppervlak kunnen beschadigen.
Verwijdering

1. Brengde bel aan het einde van zijn levensduur naar een inzamelpunt voor elektronisch afval.



2. Gooide bel nietin de gewone vuilnisbak.

3. Zorgervoor dat alle onderdelen correct gescheiden worden volgens de lokale recyclingvoorschriften.

Italiano
Utilizzo
1. Monta il campanello per bici sul manubrio utilizzando le viti fornite.
2. Assicurati che il campanello sia fissato saldamente e non interferisca durante la guida.
3. Perusareil campanello, premi il pulsante o gira la leva, a seconda del modello.
Manutenzione
1. Pulisciregolarmente il campanello dalla sporcizia e dalla sabbia con un panno morbido.
2. Controlla periodicamente le viti e stringile se necessario.
3. Evita diusare detergenti aggressivi che possono danneggiare la superficie.
Smaltimento
1. Altermine della vita utile, porta il campanello a un punto di raccolta per rifiuti elettronici.
2. Non gettare il campanello nella spazzatura comune.
3. Assicurati che tutte le parti siano correttamente separate secondo le normative locali sul riciclaggio.

o1-mini



